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Vorwort

Wenn Rudolf Geiger (1908-1999) mit seiner
warmen Stimme und der markigen und doch weichen Sprache
bediichtig, licbevoll oder auch leise dramatisierend seine Miir-
chen erziblte, konnte die Umwelt versinken. Er suchte die In-
halte mit sichtlichem Behagen erzihlend nachzuschaffen, und
der Zuhdrer fithlte sich dabei unwillkiirlich an die Hand genom-
men und in die Marchenwelt entfithrt, Rudolf Geiger wufite:
Beim Mirchenerzihlen lebt der Zuhérer mit, was die Mirchen-
helden zu erdulden, zu erleiden, zu liberwinden haben, auch,
wo sie versagen oder neu beginnen missen, Das Geheimnis
sciner Wirksamkeit lag wohl darin, daff die Mirchen ganz Tail
scines Wesens geworden waren. »Ich lebe im Mirchen, das Mir-
chen lebt in mirs, sagte er von sich selbst. » Dann beginnt das Er-
zihlen, wird gesprochenes Wort, geformte Kraft und Geste — es
gewinnt Fliigel, es dufiert sich.« 1990 wurde Rudolt Geiger der
Mirchenpreis der » Mirchenstiftung Walter Kahn« verlichen.
Noch zu Lebzeiten war Rudolf Geiger von dem Verleger Johan-
nes Mayer gebeten worden, scine Erfahrungen, sein Leben im
Umgang mit den Mirchen niederzuschreiben. So erscheint nun
sein nachgelassenes Werk. Es sind Wort gewordene Erfahrun-
wen, leise Wegweisungen, Anregungshilfen. Sie wollen nicht ei-
ner Verbreitung des Mirchens dienen, sondern ciner Verticfung,
Gleichwohl werden seine Schilderungen manch einen dazu an-
regen, wieder einmal nach den Mirchen der Briider Grimm zu
greifen.

So erkilrt man von der Art des Ersdhlers, sich ein Mirchen
anzueignen und es wieder und wieder von neuem entstehen zu
lassen »wic am ersten Tags. Der Leser kann sich erfreuen an den
Erlebnissen mit groflen und kleinen Zuhdrern, die oft spontan
reagicren, und erhilt zugleich Antwort auf'viele Fragen: Was hat

es mit den »Grausamkeitens im Miérchen aufsich? Darf man cin



Mirchen verindern? Wie steht ¢s mit der Worttrene der Alten,
und wic geht der Erzihler selbst damir um? Geiger hilt es mit
den Bridern Grimm, denen es bei ihren Nachschriften der
miindlichen Uberlieferungen immer auf »Treue und Wahrheit«
angekommen ist. Sie beteuern, dafi sie aus eigenen Mirteln
enichts hinzugescrze, nichts verschénert« haben. Jede Eigen-
tiimlichkeit, die sie bemerkten, haben sie zu erhalten gesucht,
Sie wufiten, dafi die Erzihler, die sie aufsuchten, ein untriigliches
Gedichtnis hatten. In diesem Zusammenhang weisen sie auch
darauf hin, daft es beispiclsweise den Galliern nicht gestattet war,
die iiberlicferten Gesinge niederzuschreiben, withrend man sich
sonst durchaus der Schrift bedienre. Cisar meinte, daff man
damit verhiiten wollte, »im Vertrauen auf die Schrift leichtsinnig
im Erlernen und Behalten der Lieder zu werden«, Auch sonst
herrschte im Altertum viclfach dic Befiirchtung, dafd die Erfin-
dung der Schrift fiir das Gediichtnis von Nachteil sei, weil es
dadurch nicht mehr im gleichen Mafle gefordert sei.

»Riumt man den Uberlicferungen wissenschaftlichen Wert ein«,
sagen die Britdder Grimm in threm Vorwaort, »das heifit, gibt man
zu, dafb sich in thnen Anschanungen und Bildungen der Vorzeir
erhalten, so versteht sich von selbst, dafl dieser Wert durch solche
Bearbeitungen zugrunde gerichrer wird. Jede Bearbeitung, wel-
che Einfachheit, Unschuld und prunklose Reinheit wegnimmt,
reift sic aus dem Kreise, welchen Mirchen angehéren.«

Gerade an Reaktionen von Kindern zeigt Geiger, wie sie die ker-
nige Mirchensprache lieben, wie sie ihre Freude daran haben,
wie sie sich darin wohlfiihlen. Vergniigr wiederholen sie Wort-
schéptungen wie »Hunkepuuss oder Bricklebrit« und schnell
kinnen sic Verschen auswendig: » Heute back ich, morgen bran
ich, tibermorgen hol ich der Kénigin ihr Kind, Ach wie gur, dafl
nicmand weil, dat ich Rumpelstilzchen heifil« Den Versen im
Mirchen widmer Geiger ein besonderes Kapitel und spricht hier
tretfend vom #Bifs der Sprache«. Wic leer Klingt ¢s da, wenn
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Rumpelstilzchen in einer Bearbeitung® um das Feuer sherum-
tanzt« — wihrend es doch »um das Feuer sprang, auf einem Bein
hiipfte und schrie« — und statt des rhythmisch-markigen allver-
trauten Versleins den »Singsange« horen life »Ich sing und
schwing im Tanz das Bein, denn das Konigskind ist mein, Soll
das Midchen Boten senden, sic kann das Blatt doch micht mehr
wenden. Ach, wie gut, daf niemand weif, daf ich Rumpelstile-
chen heifi!« Die ganze Marchen-Atmosphare wird hier in einer
noch dazu unbeholfenen Sprache zum Erloschen gebracht. Die
gewollte Bearbeitung in dem hier angefiilhrien Beispiel bewnflt
aber nicht nur die cinpragsamen Spriiche in den Mérchen. Wenn
im e Rumpelstilzchens die Miillerstocher vom Kénig in cine
Fammer gefiihrt wird, die ganz voll Stroh ist, das sie bis zum
Morgen zu Gold verspinnen soll, heifit es bei Grimm: »Da saff
nun dic arme Miillerstocher und wufite um ihr Leben keinen
Rat, denn sie verstand gar nichts davon, wie das Stroh zu Gold
zu spinnen war, und ihre Angst ward immer grofer, dafd sic end-
lich zu weinen anfing.« Sic wuffite um ihr Leben keinen Rat! -
damit ist alles gesagt. Vollig entmystifiziert klingt da die moder-
ne Fassung, die da sagt: »Schwermiitig starrte das Midchen auf
das Stroh. »Morgen wird der Konig mich auf ein Pferd setzen
und wieder nach Hause schicken.« Eine ganze Weile spiiter starr-
te sic immer noch auf das Stroh und sie seufzre «

Wenn dic junge Frau in »Rapunzel« ganz »listern wurde und
das grofite Verlangen empfand«, von den Rapunzeln in Nach-
barsgarten zu essen, »... da dachte der Mann, der sie gar lieb
hatte, che du deine Frau sterben lifit, holst du ithr von den Ra-
punzeln, mag es kosten, was es will.« In der Bearbeitung, stelht
statt dessen zu lesen: »Der Mann war ganz verwirrt. » Bist du ver-

riickt geworden?s, sagte er. Ich miilite dber dic Mauer in den

* Jane Ray, Die seivinsten Marebes. Macherzihlt von Berlie Doherry.

Aus dem Englischen, Stuttgart 2000,
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Garten der Hexe steigen ...« Aber weil es schien, »als sei seine
Frau tatsichlich verriickt geworden vor Verlangen«, klettert cr
dann doch in den Garten der Zauberin.

Nachdem im »Froschkénige der Prinzessin von ihrem konig-
lichen Vater befohlen wird, den Frosch herein zu lassen, sitzt er
auf dem Tisch und sagt: »»Nun schieb mir dein goldenes Teller-
lein ndher, damit wir zusammen cssene, und der Frosch liefl
sich's gut schmecken, aber ihr blieb fast jedes Biflein im Halse. «
Als sie ihn schlieflich auch mit in ihre Schlafkammer nehmen
muf}, »da packte sie ihn ganz bitterbése mit zwei Fingern und
trug ihn hinauf, und als sic im Bett lag, statt ihn hineinzuheben,
warl sie ihn aus allen Kriften an dic Wand und sprach: »Nun wirst
du Ruhe haben, du garstiger Frosch!< Was aber herunterfiel, war
nicht ein toter Frosch, sondern ein lebendiger junger Kénigs-
sohn mit schénen und freundlichen Augen.«

In der Bearbeitung sah der »Frosch sie mit seinen feuchten
Augen an und verschlang das Essen von threm Teller«. Als sic ihn
dann mit in ithre Schlafkammer nimmet, »hielt sie ihn mit aus-
gestrecktem Arm weit von sich, und im Schatten der Kerze
baumelten seine diinnen Beine und seine Augen leuchteten wic
tiefe runde Brunnen«, Dann schaut der Frosch sie nur an und
»schluckt und zwinkerte«. Als sie am nichsten Morgen erwacht,
ist er verschwunden, So geht es noch zweimal. Auch wirtt sie ihn
nicht an die Wand, Nach der dritten Nacht steht dann einfach
der Prinz neben ihrem Berr.

Diese Beispiele mogen genligen deutlich zu machen, wie geistlos
heute oft mit der Sprache umgegangen wird. »Der Wind, der
Wind, das himmlische Kind«, sagen Hiinsel und Gretel auf die
Frage der Hexe, wer an ihrem Hiuschen sknupert«, Das weht
unbeschreiblich geheimnisvoll ums Herz, Was ist dagegen die
Antwort: »Es ist nur ein Miuschen«?

Jedem Mirchenkenner muf es weh tun, solcherart verkrampfic

Verinderungen der bekanntesten Grimmschen Mirchen zu
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lesen. Gerade der Vergleich ciniger Passagen zeigt, wie in der
Urfassung in markanten, oft ganz eigenschépferischen Worten
sogleich Bilder vor dem inneren Auge aufsteigen und cinen
mit Wirme erfiillen, so dafl man wohl nachvollzichen kann,
wenn gesagt wird, daf Mirchen »Seelennahrung fir die Kinders
sind.

Fiir Rudolf Geiger waren dic Mirchen ein Lebensclement, das
ihn durch neun Jahrzehnte intensiv begleiret hat. Als Erziihler
har er an sich selbst erfahren, daf sie ¢in sich immer erneuernder,
unausschopflicher Schatz bleiben, vor allem dann, wenn man
sich tiet'in die Marchensprache cinlebt und damit umgeht.

Das sorghilig vorbereitere Manuskript wurde von der Lebens-
gefihrtin Annemarie Geiger aus dem Nachlaf zusammenge-
stelle. Aus Rudolf Geigers Dankrede ankiflich der Verleihung
des Mirchenpreises der Stftung Walter Kahn, die auch in das
Buch aufgenommen wurde, seien die bewegenden Schlufiworee
hier an das Ende des Vorwortes gestellt. Dort sagt er:

»Man sagt, die Mirchen tiberdauern uns. Was heifie dast Die
schine Formel »... und wenn sie nicht gestorben sind, so leben
sie noch heutes méchte ich abwandeln und sagen: Wenn ich ge-
storben bin, hoffe ich, all den vertrauten Gestalten in meinem
Lebenspanorama wicderzubegegnen — und noch viel lebendiger
und wesenhafter, als sie in meinem erzihlien Wort leben konn-
ten. Ich méchre begegnen der Giinsehhirtin am Brunnen, dem
Konigssohn aus dem Wasser des Lebens, dem Midchen, das
seine Briider, die sichen Raben, suchr, dem Sterntalerkind, Len-
chen und Fundevogel und Hans im Gliick, dem Kiinstler des
Verzichtes. Sie leben in mir, ich lebe in ihnen. Sie bleiben bei mir
und begleiten mich. Wir sind cins Gber den Tod hinaus. Sie ge-

hiren zu meiner Individuoalitit «

Roswitha von dem Borne



Vom Wesen
des Mavchens



Versuch einer Anndaherung
in Fragmenten

Was ist ein Mirchen? Leichthin gesagt eine Ge
schichte, die wie andere auch mit Elementen der gewohnten
alliglichen Welt beginne, und doch ereignen sich bald unge-
wohnte, wunderbare Dinge.

Sehen wir uns zunichst eine »gewihnliche« Geschichte an.
Brichr in einer gewdhnlichen Geschichre plorzlich eine uner-
wartete Wendung ein, sei es zum Schlimmen oder zum Guten,
so spricht man gern von einem Zufall. » Zuofall«, das sind seltsame
Fligungen im Allgiglichen. Sic erweisen sich dem Verstand als
unerklirlich, wir haben kein Organ dafiir, sie miissen hingenom-
men werden, Der Zufall, hintergriindig und unvorhergesehen,
kann verwirrend in dic natiirliche Welt hereinblitzen. Vielleicht
erweist er sich, im Nachhinein beschen, sogar als gerecht und ein
Ereignis zurechtriickend. Weise Menschen sagen, dafl es keinen
Zufall gibt, was geschiche, hat seine Richtigkeit und seinen Sinn
und Grund, auch wenn man dies zuniichst noch nicht erkennt.
Kurz: Die gewdhnliche Geschichte bleibt bei allem Zufall im ge-
withnlichen Erdenfeld haften, bodenstindig, und nicht selten
mit tragischem Verlauf.

Im Miirchen gibt es keinen Zufall, im Mirchen gibt es Gestalten.
Im Mirchen ereignen sich meist schon nach kurzem Verlauf
auflergewdhnliche Begegnungen, die staunenswert genug sind.
Fiir den Mirchenhelden selbst werden sie zumeist zu gliickhaf-
ten, selbswverstindlichen Hilfen, wenn er sich in ehrlicher Ab-
sicht auf seinen Weg begibt. Er erlebt die Wesen einer anderen,
tiberirdischen Sphire, die sein Dasein, scine Vorhaben begleiren,
ja priifen. Er hat es nicht mit nebulos bleibendem »Zufalls, er
hat es mit Gestalten zu tun, die er sicht, die sprechen, mit denen
er spricht, die wissend eingreifen, hemmend oder fordernd, be-
gabt mit iibermenschlicher magischer Kraft,
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Was also im Marchen geschicht, geschicht auf einer eindringlich
verinderten Ebene. Wir sind nicht mehr in der dufleren, son-
dern in einer inneren, einer verinnerlichren Welt. Es ist keine
Tagessonne, die scheint, und die Tage und Jahre des Mirchens
sind nicht im Kalender abzulesen: »... denn die drei Tage, die er
auf dem Glasberg zugebracht hatte, waren drei lange Jahre ge-
wesen«, heifit es im »Trommler«. Auch lassen sich die Begeben-
heiten des Marchens an keinen Ort der Landkarte festlegen, sic
sind innermenschlich und gelten allerorten, sind nichr an Darf
und Stadt gebunden, sondern einzig an Menschen. Die »Bre-
mer Stadrmusikanten« widersprechen dem nicht, auch wenn
sich Bremen mit dem Denkmal von Gerhard Marcks ihrer
rithmt. Das Mirchen sagt nicht, dafl die vier Musikanten je in
Bremen angekommen seien. Selbst die sparsam auftretenden
MNamen der Heldinnen und Helden mitteleuropiischer Miir-
chen haben ihre Besonderheit: Sie zihlen nicht fiir das Ein-
wohnermeldeamt. Sie charakrerisieren das Wesen ihrer Triger,
deuten auf ihre spezielle Eigenart, Ein »Hans« im Mirchen ist
cin Werdender, erst wenn er das »Jo«, das reine selbstlose Ich
dazu gewonnen hat, wird er ein Vollendeter. Der treue Johan-
nes in dem gleichnamigen Mirchen der Briider Grimm hat eine
hitchste Stufe der Weisheit und Opferkraft erreicht: Selbstlos
dient er dem jungen Kénig, auch auf die Gefahr des Todes hin.
Anders Hinsel in »Hinsel und Gretel«. Er ist noch jung, und
aul dem Wege, zwar schon findig und unverdrossen beim Aus-
sug aus dem Vaterhaus, gerit aber doch samt seiner Schwester
bei der Hexe ins Verhingnis und mufl svier Wochen lang« die
Vergitterung ertragen. Das sind Priifungen auf dem Weg zum
lo-Hannes.

Weiff man, woher die Mirchen wirklich kommen? Lange Zeit

lautete die gingige und zugleich oberflichliche Meinung, Mir-
chen seien »Volksdichtungs, weil man keinen speziellen Verfas-
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.ser kennt. So also, als habe »das Volk« die Mirchen geschatfen:
Einer habe vor Zeiten einmal mit einer kiirzeren oder lingeren
Geschichte begonnen, ein Nichster habe etwas dazu gedichrer,
auch geindert, ein Dritter wieder etwas eingefigt und umgemo-
delt. Und so sei nach und nach das Ganze entstanden. — Nichts
dirfre irriger sein.

Das Mirchen ist eine Kunstform der Dichtung, im Ursprung
von cinem schépfenischen Geist als Erlebnis erfahren und ge-
formt. Das Volk hat das ihm Uberlicferte aufgenommen und
weitergetragen. Dabei sollte man die Treue der Wiedergabe bei
den Mirchenbewahrern, den Erzdhlerinnen und Erziihlern der
vergangenen Jahrhunderte nicht unterschitzen. Sie hatten nicht
nur ein untriigliches Gedichtnis, sondern auch dic Uberzeu-
gung von der Wahrheit des Uberlicferten, — also blicben sic
dabei,

Das Mirchen verdankt seine Entstehung ciner individuellen
Schépfung. Der Forscher Friedrich Ranke sagt:

»Die eine Zeitlang herrschende Vorstellung, die einzelnen Mir-
chen hitten sich in naturhaft unbewufitem Wachstum und aus
wahllos aneinandergereihten Motiven gewissermafien selbst ge-
bildet, lafit sich angesichts ihrer zum Teil ausgezeichneten und
kunstvollen Komposition nicht halten, Am Ursprung jedes ein-
zelnen Mirchens muoft cin erster Erzidhler stehen, ein Kiinstler,
der es als Erzihlungskunsowerk gedichter hat.«

Max Liithi deutet in die gleiche Richrung;:

»Das Mirchen kann Dichrung fiir Primitive sein, nicht aber
Dichtung von Primitiven. Als reine Dichtung ist es vermutlich
das Werk hoher Kiinstler, von denen ¢s zum Volke herabkommt.
Es entsteht aus echter dichterischer Schau. Man kann sehr wohl
von traumhafter Schau sprechen; aber es handelt sich ohne
Zweifel um den Wachtraum des Dichters, nicht um gewdhnliche
Nachrtriume [...] Wer die urspriinglichen Mirchenbildner sind,
entzieht sich unserer Kenntnis. «'
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Wenn demnach die Schopfer der Volksmirchen durchweg als
Kiinstler, Dichter, als weise Perstinlichkeiten anzusprechen sind,
warum bleiben sie dann anonym? Rudolf Steiner gibt aus seiner
Geistesforschung heraus den erhellenden Hinweis: Die Mir-
chenbildner des 12, 13, Jahrhunderts kamen aus den Mysterien-
starren der Rosenkreuzer, Als Rhapsoden zogen sic von Dorf zu
Daorf, von Stadt zu Stadt, um von den Lebensgeheimnissen zu
kiinden: »Wo war das Zentrum dicser Rhapsoden? Wo hatten sic
gelernt, solche Bilder vor die Menschen hinzustellen? — in den-
selben Tempeln hatten sie es gelernt, die wir als die Schulen der
Rosenkreuzer angesehen haben [...] Immerzu senden die gei
stigen Zentren thre Abgesandren in dic Welt, damit in jedem
Zeitalter das, was in den Tiefen des Geistes rulit, an dic Men-
schenseelen herangebracht werden kann, Es ist cine triviale
Anschauung, wenn heute dic Menschen glauben, aus ihren
Phantasien heraus Mirchen formen zu kéinnen, Die aleen Mir-
chen, die Ausdruck sind der alten geistigen Geheimnisse der
Welt, sind so entstanden, daf die, welche sie fiir die Welt geforme
haben, hinhorchten und lauschten bei denen, die ihnen die gei-
stigen Geheimnisse erzihlen konnten, so daff die Zusammen-
fiigung, die Komposition gemift den geistigen Geheimnissen ist.
Deshalb kiinnen wir sagen: Es lebt in ihnen der Geist der ganzen
Menschheit, des Mikrokosmos und des Makrokosmos. «?

Die Welt des Marchens ist nicht die Welt der funf Sinne. Verge
bens suchen wir Ubereinstimmung der physisch-realen Welt mit
den Ereignissen und Gestalten im Mirchen. In der physischen
Ebene sprechen wir von Narturgeserzen und ursiichlichen Zu-
sammenhingen. Im Mirchenbereich haben diese ihre Allgewalt
verloren, Da wirken Geistimpulse im Seclenteld nach den Ge-
setzen der Wahrheir und der Licbe. Es walten Toleranz, Selbst-
losigkeit, Giite — oder auch deren Gegenstrémung,

Wer im Mirchen als Sohn oder Tochter oder wer auch immer als
Handelnder auftritt und nur fiir sich selbst etwas will, erreicht
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dies nicht; er verstricke sich in Schuld. Man kann im rechten Sinn
nur fiir den anderen etwas tun, Erlésung im Marchen geschiehrt
nic als Selbsterldsung. Die Erlésung geschicht aus Einsicht in die
Mot des anderen. Sie vollzicht sich durch den Verzicht anf den
eigenen Vorteil. Im Mirchen manifestiert sich der tiefe Ernst des
Werdens in einer Welt moralischer Qualivit. Ich gebrauche die-
scs Wort, obgleich ich weifs, daff man seiner heute iiberdrissig ist
und es ins Aus verwiesen hat: Mirchen sind gebildet aus morali-
scher Substanz. Das gilt fiir die echten Mirchen, die mit Zauber
und Erlésung zu tun haben; niche fiir Schwiinke. Da spielr ande-
res herein: List, Eitelkeit, Dummheit, spielerischer Ubermut
und dergleichen, Schmunzeln macht fréhlich.

Als Erzihler sage ich: Das Mirchen ist eine fremde Geschichre,
mit der ich mich verbinde mir all meinem Sein, obwohl sie mich,
von aufien geschen, nichts angeht. Ich leide sie mit, sie ergreift
mich. Ich bin von ihr ergnffen. Ich erleide in ihr ein Stick
Menschheitsschicksal.

Mirchen geben Ur-Kunde. Sic geben Kunde vom Ursprung des
Menschen und seinem Werdegang, In den Mirchen insgesamt
lebt cine im Wort bewahrre Chronik der Menschheit; sie zeugen
von den Schicksalswegen der Menschenseele und des Menschen-
geistes.

Jedes Mirchen zeigt durch seine Besonderheit eine bestimmte
Facette, eine bestimmte Ausprigung im menschlichen Werde-
gang. Dieser Gang wird immer wieder anders geschildert. Er ist
voller Gefahr der Abirrung, denn der Mensch wird auf diesem
Weg zunichst allein gelassen und mufl mit den Versuchern fertig
werden. Aber es gibt Hilfen, die ihm zuteil werden, gerade in
Momenten der Ohnmacht, Dem chrelich Suchenden sind die
Helfer zugetan. Der Mirchenweg fithrt aus der Kindheit in
einem Kénigtum oder einem Vaterhaus in die Welt hinaus, um
Auftrige zu erhiillen, sich auf cine Suche zu begeben, Oft fithrt
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er durch Ausstofiung in die Armut, ins Dienen, in die Verspot-
tung. Doch nach vielfiltigen Prifungen und Erfahrungen erisft-
net sich letztlich ein neues Konigtum der Selbsthaftigkeit in
ciner Gemeinschaft der Erlésten.

Daf die Volksmirchen im Zeitstrom nicht verloschen, hingt mit
ihrem Wesen, ihrem Charakter zusammen: Er ist der inneren
Natur des Menschen gemifi. Gute Mirchen kéinnen nicht erfun-
den, sondern nur erfahren werden. Es sind Erfahrungen auf der
seelisch-geistigen Ebene des Menschen, Die so gewachsenen
Marchen fithren, obgleich sie scheinbar von prosaisch alltig
lichen Vorgingen ausgehen, in die andere Welt, jene tibersinn-
liche Sphire, der der Mensch neben seiner irdischen Natur
zugleich angehort. Sie berichten tber die greifbare, dingliche
Sichtbarkeit hinaus von den seclischen und geistigen Zusam-
menhingen, aus denen heraus wir in die dingliche Welt hinein-
geboren wurden und denen der Mensch zu seiner Priifung und
Selbstwerdung ausgesetzt ist. Das Kind lebt unbewufit, aber tief
verankert in dicsen Zusammenhingen, und unbewult erndbrt
das Mirchen die Geistnatur im Kind.

Im Mirchen leben heific: in der Wahrheit leben, und in der
Wahrheit lebt die Weisheit. Gewift wird nicht alles, was unter
dem Sammelnamen Mirchen kursierr, diesem Anspruch ge-
recht. Aber aus meiner Erfahrung heraus sage ich dies zum Bei-
spicl vom Grofiteil der Grimmschen Mirchen. Sie sind gewoben
aus Wahrheit, Weisheit und Gerechtigkeit, Das sind Ursubstan-
zen unseres Dascins. Darin licgt wohl das Geheimnis, daf sie
viele Zeitgeschichten tiberdauern.
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Dayfman
Mirchen
verandern?

Fiir mich perséinlich stellr sich diese Frage nichr,
grundsitzlich nicht. Doch kann man es natirlich niemandem
verbicten, in {iberlicferte Texte cinzugreifen. Volksmirchen sind
heute Freigut. Jeder kann sich bedienen, wo und wie er will. Was
immer er daraus machr — die Mirchen wehren sich nicht. Wer
glaubt, cine Geschichte sinnvoller, aussagekriftiger, einer mo-
dernen Einstellung angepafiter, witziger oder wie immer auch
seine Auffassung ist, ummodeln zu sollen, wird dies ohne jeden
Skrupel run, er wird es sich méglicherweise sogar zum Verdienst
anrechnen — es wird dann eben etwas anderes daraus, als es im
Ursprung war. Gedruckte Beispicle gibt es genug; sie nennen
sich »bearbeitet«, Jede Verinderung sagt dann fast mehr aus
liber den, der sie vorgenommen hat, als tiber das Mirchen selbst.
Uber den Gewinn solcher Eingriffe Lifit sich streiten.

Ich meinerseits halte mich, vor allem bei den Grimmschen Mir-
chen, an den gegebenen Wortlaut, an die Fassungen der Aus-
gabe letzrer Hand, Die Sprache der Brader st schlicht, ¢intach
und erzihlgerecht und weist dennoch einen kinstlerischen Ein-
schlag auf. Sollte ich mir anmaflen, was da als Kunsowerk vor-
liegt, zu verbessern? Ich werde mich hiiten.

Bei cinem fremdlindischen Mirchen — man hat ¢s da ja immer
mit cincr mehr oder weniger guten ['Ihcrﬁ:‘.tzung Zu tun — gehe
ich freier mit der Sprache um, Einen sperrigen Sarz bilde ich neu,
cine holperige Wendung gleiche ich meinem Sprachempfinden
an, ohne zu schénen. Doch wird das nie zu einem umstiirzleri-
schen Eingniff in die inhaltliche Substanz werden. Die taste ich
micht an. Das Miirchen muB sein Eigenleben behalten, das Sphi-
rische spitrbar bleiben. Ich muft aus der Gesinnung des Mir-
chens heraus erzahlen,
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